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(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Komission tiedonanto neuvostolle, Euroopan parlamentille, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
seki alueiden komitealle tietyistd elokuviin ja muihin audiovisuaalisiin teoksiin liittyvisti oikeudel-
lisista nikokohdista 26.9.2001 annetun komission tiedonannon (elokuvatiedonanto) (EYVL C 43,
16.2.2002) seurannasta
(2004/C 123/01)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(KOM(2004) 171 lopullinen)

1. JOHDANTO

1.  Tietyistd elokuviin ja muihin audiovisuaalisiin teoksiin liittyvistd oikeudellisista nikokohdista neuvos-
tolle, Euroopan parlamentille, talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle annetussa komission tie-
donannossa (') (jdljempinid "tiedonanto”) kisitellddn muun muassa kahta elokuvateollisuuden kannalta elin-
tarkedd seikkaa — valtiontukea elokuville ja perinnén vaalimista.

2. Timi tiedonanto on kyseisen tiedonannon seurantatoimi. Valtiontukien alalla komissio aikoo luoda
alalle oikeusvarmuutta esittimalld selvisti sddnnot, joita on sovellettava 30. kesidkuuta 2007 saakka. Eloku-
vaperinnon alalla komissio ehdottaa, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat elokuvaperintod ja
sithen liittyvan teollisen toiminnan kilpailukykyd koskevan suosituksen.

2. KOMISSION YLEISLINJA ELOKUVA-ALAN VALTIONTUKIASIOISSA

1. Kriteerit, joita Euroopan komissio kdyttdd arvioidessaan, ovatko elokuva- ja tv-tuotantoon kohdistuvat
tukijarjestelyt Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukaisia, selvitettiin tiedonannon 2 luvussa.
Tiedonantoon sisdltyy komission yleislinja elokuva- ja tv-tuotantoalan valtiontukiasioissa.

2. Kriteerit ovat kahdenlaisia:
a) yleisen laillisuuden kriteeri

b) elokuva- ja tv-tuotannolle annettavia valtiontukia koskevat erityiset sddnt6jenmukaisuuskriteerit.

(") KOM(2001) 534 lopullinen, 26.9.2001, EYVL C 43, 16.2.2002, s. 6.
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3. Tiedonannon mukaan erityiset sdantojenmukaisuuskriteerit ovat voimassa kesikuuhun 2004.
Komissio on antanut jdsenvaltioiden elokuva- ja tv-tuotannolle tarkoitetuille tukijarjestelmille hyvaksynnin
samaan paivimadraan saakka.

4. Komissio jérjesti erityisten sadntdjenmukaisuuskriteereiden muuttamiseen liittyvdn laajan kuulemisen
jasenvaltioiden, liittymissd olevien maiden ja alan ammattilaisten keskuudessa osana elokuva-alan asiantun-
tijaryhmai, joka kokoontui 9. ja 19. tammikuuta 2004 Brysselissd. Jasenvaltiot ja elokuva-alan ammatti-
laiset ilmaisivat yksimielisesti tyytyvdisyytensd tiedonannossa esitettyihin kriteereihin eivitka olleet huoles-
tuneita kriteerien vaikutuksesta kilpailuun.

5. Niiden mukaan Euroopan elokuva-alaan kohdistuu paineita ja sitd olisi tuettava. Ne pelkadvit, ettd
nykyisten sdintdjen muuttaminen voisi vaarantaa alan vakauden, ja siksi ne vetosivat sddnt6jen pitdmiseksi

nykyiselldin.

6. Komission padhuolenaiheet eivit liity tuen mairdan, silld kulttuurin tukeminen on perustamissopi-
muksen mukaista. Sen sijaan komissio toi esille huolestuneisuutensa tietyistd vaatimuksista tuen sitomiseksi
johonkin alueeseen, eli tiettyjen tukijdrjestelyihin sisltyvistd aluesidonnaisuutta edellyttivistd lausekkeista.
Tillaisissa aluesidonnaisuuslausekkeissa tuottajat velvoitetaan kayttdmain tietty méddrd elokuvabudjetistaan
tietyssd jdsenvaltiossa tdyden tukimiirin saamisen ehtona. Aluesidonnaisuuslausekkeet voivat olla este
tyontekijoiden, tavaroiden ja palveluiden vapaalle liikkkumiselle EU:ssa. Ne voivat néin ollen pirstaloida sisi-
markkinoita ja haitata niiden kehittymistd. Komissio katsoo kuitenkin, ettd tillaiset lausekkeet voivat olla
perusteltuja tietyissd olosuhteissa ja tiedonannossa asetetuissa rajoissa, jotta voidaan varmistaa luovan kult-
tuurin edellyttdmien taitojen ja teknisen osaamisen jatkuvuus. Tiedonanto ei tietenkddn rajoita komissiolle
perustamissopimuksessa asetettua velvoitetta kisitelld kantelut, jotka liittyvdt perustamissopimuksen
muiden kuin valtiontukimairdysten mahdollisiin rikkomisiin.

7. Siksi komissio on punninnut huolellisesti kansallisten viranomaisten ja elokuva-alan ammattilaisten
esittdmdt argumentit. Se myontds, ettd elokuvatuotantoalaan kohdistuu paineita. Siksi komissio on halukas
harkitsemaan — viimeistddn tiedonantoa seuraavan kerran tarkistettaessa — suurempia tukimédrid, kunhan
tukijarjestelyt ovat perustamissopimuksen yleisen laillisuusperiaatteen edellytysten mukaisia ja erityisesti jos
tyontekijoiden, tavaroiden ja palveluiden vapaata likkkumista EU:ssa haittaavia esteitd alalla puretaan.

8.  Ennen tiedonannon seuraavaa tarkastelua komissio aikoo alan argumenttien lihemmin tarkastelun
lisiksi toteuttaa kattavan tutkimuksen nykyisten valtiontukisddntojen vaikutuksista. Tutkimuksessa olisi
tarkasteltava erityisesti jdsenvaltioiden edellyttdmien aluesidonnaisuuksien taloudellista ja kulttuurivaiku-
tusta ottaen huomioon varsinkin niiden vaikutus yhteistuotantoihin.

9.  Edelld esitetyn vuoksi komissio pidentiid elokuva- ja televisiotuotantoa koskevien erityisten sddntojen-
mukaisuuskriteerien voimassaoloa 30. kesikuuta 2007 saakka, kuten tiedonannossa esitettiin.

3. ELOKUVAPERINNON VAALIMINEN

1. Elokuvatiedonannossa tarkasteltiin audiovisuaalisten teosten lakisdateistd tallettamista yhtend mahdol-
lisena keinona Euroopan audiovisuaalisen perinnon sdilyttimiseksi ja vaalimiseksi. Tiedonannossa aloitettiin
lisaksi tilannekatsaus elokuvateosten tallettamiseen jasenvaltioissa, liittymassd olevissa maissa ja Efta-maissa.
Kaikissa jdsenvaltioissa on jo jdrjestelmdt niiden audiovisuaaliseen perintoon kuuluvien elokuvateosten
keruuta ja sdilyttimistd varten. Nelja viidesosaa niistd jarjestelmistd perustuu lakisdateiseen tai sopimuspoh-
jaiseen velvoitteeseen tallettaa kaikki tai ainakin julkista tukea saaneet elokuvat.
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2. Elokuva on turmeltuvassa tallennusmuodossa esitettdvd taiteen laji, minkd vuoksi tarvitaan viran-
omaisten positiivisia toimia sen sailyttamiseksi. Elokuvateokset ovat keskeinen osa kulttuuriperintédimme ja
ansaitsevat siksi tdyden suojelun. Kulttuuriarvonsa lisdksi elokuvateokset ovat eurooppalaista yhteiskuntaa
koskevan historiallisen tiedon ldhde. Ne muodostavat kattavan historiallisen todistusaineiston Euroopan eri
kulttuuri-identiteeteistd ja kansojen moninaisuudesta. Elokuvat ovat keskeiselld sijalla tutustuttaessa mennei-
syyteen ja pohdittaessa sivistyksemme luonnetta. Jotta varmistetaan Euroopan elokuvaperinnon valitty-
minen tuleville sukupolville, se on jirjestelmallisesti kerattava, luetteloitava, sidilytettdvd ja restauroitava.
Lisaksi Euroopan elokuvaperintod olisi voitava kayttdd akateemisiin, opetus-, tutkimus- ja kulttuuritarkoi-
tuksiin, tekijanoikeudet ja ldhioikeudet huomioon ottaen.

3. Elokuvaperinnon suojelemiseksi on toteutettu monia EU:n ja kansainvilisid toimia. EU:n tasolla on
Syytd mainita seuraavat:

— Eurooppalaisen elokuvaperinnén sdilyttdmisestd ja esiin tuomisesta 26. kesikuuta 2000 annetussa
neuvoston paatoslauselmassa (%) jasenvaltioita kehotetaan tekemain yhteistyotd elokuvaperinnon restau-
roimiseksi ja sailyttimiseksi myos digitaalitekniikan mahdollisuuksia hy6dyntimalld, vaihtamaan alan
hyvid kdytint6jd, edistimdin eurooppalaisten arkistojen tietokantojen asteittaista verkottamista seka
harkitsemaan mahdollisuutta kdyttdad niitd kokoelmia opetustarkoituksiin.

— Elokuvaa koskevasta komission tiedonannosta 7. kesikuuta 2002 antamassaan mietinndssd (*) Euroo-
pan parlamentti korosti niin ikddn elokuvaperinnon suojelemisen tarkeytta.

— Elokuvateosten tallettamisesta Euroopan unionissa 24. marraskuuta 2003 annetussa neuvoston paitos-
lauselmassa (¥) jisenvaltioita kehotetaan luomaan kansallisiin arkistoihinsa, elokuvainstituutteihinsa tai
muihin vastaaviin laitoksiin tehokkaita jarjestelmid, joiden avulla jisenvaltioiden audiovisuaaliseen pe-
rintoon kuuluvat elokuvateokset talletetaan ja sdilytetddn, sikali kuin kyseisid jrjestelmid ei vield ole.

4. Kansainviliselld tasolla avattiin audiovisuaalisen perinnén suojelemisesta tehty eurooppalainen yleis-
sopimus (°) allekirjoittamista varten 8.11.2001. Siind madritdan, ettd kunkin allekirjoittajavaltion on asetet-
tava velvoite tallettaa audiovisuaaliseen perintoonsi kuuluva elavin kuvan aineisto, joka on tuotettu tai
osittain tuotettu kyseisen allekirjoittajavaltion alueella.

5. Elokuvateosten siirtiminen arkistojen haltuun ei tarkoita tekijanoikeuksien tai lahioikeuksien siirta-
mistd niille. Tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskun-
nassa 22. toukokuuta 2001 annetussa direktiivissda 2001/29[EY (°) sdddetddn kuitenkin, ettd jasenvaltiot
voivat sdatdd poikkeuksista tai rajoituksista, kun kyseessd on vilitontd tai vélillistd taloudellista tai kaupal-
lista etua tavoittelemattomien yleisolle avointen kirjastojen, oppilaitosten tai museoiden taikka vélitontd tai
vélillistd taloudellista tai kaupallista etua tavoittelemattomien arkistojen suorittama tarkoin mddritelty
kappaleen valmistaminen.

6.  Lisdksi Euroopan elokuvateollisuudella on huomattavaa potentiaalia luoda ty6paikkoja ja tukea osal-
taan talouskasvua. Tami ei koske pelkistddn elokuvien tuotantoa ja esittimistd vaan myos elokuvateosten
keruuta, luettelointia, siilyttdmistd ja restauroimista. Tallaisen elokuvaperintoon liittyvin teollisen
toiminnan kilpailukyvyn edellytyksid on parannettava varsinkin tekniikan kehityksen, kuten digitalisoinnin,
paremman hy6dyntimisen osalta.

7. Edelld esitetyn perusteella komissio ehdottaa, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat elokuva-
perintod ja sithen liittyvén teollisen toiminnan kilpailukykyd koskevan suosituksen. Jdsenvaltioita, liitty-
missd olevia maita ja alan ammattilaisia on kuultu ehdotuksesta osana elokuva-alan asiantuntijaryhmad,
joka kokoontui 9. ja 19. tammikuuta 2004 Brysselissa.

2

() EYVL C 193, 11.7.2000.

() PE 312.517, ei vield julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(*) Neuvoston lehdistotiedote 1457/03, EUVL C 295, 5.12.2003, s. 5.

() http://conventions.coe.int/http://conventions.coe.int, Euroopan neuvosto, ETS No. 183.
)

EYVLL 167, 22.6.2001.
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Ehdotus: Euroopan parlamentin ja neuvoston suositus elokuvaperinnosti ja siihen liittyvin teol-
lisen toiminnan kilpailukyvysti

(2004/0066 (COD))
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 157 artiklan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen (),
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (),
noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettelya
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Perustamissopimuksen 157 artiklan mukaan yhteison ja jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd
yhteison teollisuuden kilpailukyvyn kannalta tarpeelliset edellytykset turvataan.

(2)  Perustamissopimuksen 151 artiklan 4 kohdassa médritddn, ettd yhteison on otettava kulttuuriin liit-
tyvit niakokohdat huomioon perustamissopimuksen muiden mairdysten mukaisessa toiminnassaan,
erityisesti kulttuuriensa monimuotoisuuden vaalimiseksi ja edistimiseksi.

(3)  Elokuvateollisuudella on Euroopassa merkittavad potentiaalia luoda tyopaikkoja ja tukea osaltaan
talouskasvua. Tama ei koske pelkdstddn elokuvien tuotantoa ja esittdmistd vaan myos elokuvateosten
keruuta, luettelointia, sdilyttdmistd ja restauroimista. Tallaisen elokuvaperintoon liittyvan teollisen
toiminnan kilpailukyvyn edellytyksid on parannettava varsinkin tekniikan kehityksen, kuten digitali-
soinnin, paremman hyodyntimisen osalta.

(4)  Eurooppalaisen elokuvaperinnon sailyttdmisestd ja esiin tuomisesta 26 pdivind kesikuuta 2000
annetussa neuvoston paatoslauselmassa (‘) jasenvaltioita kehotetaan tekemdin yhteistyotd elokuva-
perinnén restauroimiseksi ja sdilyttimiseksi myos digitaalitekniikan mahdollisuuksia hydyntimalld,
vaihtamaan alan hyvid kaytintojd, edistimddn eurooppalaisten arkistojen tietokantojen asteittaista
verkottamista sekd harkitsemaan mahdollisuutta kdyttdd niitd kokoelmia opetustarkoituksiin.

(5)  Tietyistd elokuviin ja muihin audiovisuaalisiin teoksiin liittyvistd oikeudellisista ndkokohdista anne-
tussa komission tiedonannossa (°) tarkasteltiin audiovisuaalisten teosten lakisddteistd tallettamista
yhtend mahdollisena keinona Euroopan audiovisuaalisen perinnén siilyttdmiseksi ja vaalimiseksi.
Tiedonannossa kdynnistettiin lisdksi tilannekatsaus elokuvateosten tallettamiseen jisenvaltioissa, liit-
tymdssd olevissa maissa ja Efta-maissa.

(6)  Neuvosto (kulttuurifaudiovisuaaliasiat) suhtautui 5 pdivind marraskuuta 2001 pitiméassdin kokouk-
sessa (°) myonteisesti komission tiedonannon sisdltéon ja komission omaksumaan lahestymistapaan.

(7)  Elokuvaa koskevasta komission tiedonannosta 7 paivind kesikuuta 2002 annetussa Euroopan parla-
mentin mietinnossd () korostettiin niin ikddn elokuvaperinnén suojelemisen tirkeytta.

Cl..
CLollods [
Clollds [

YVL C 193, 11.7.2000.

KOM(2001) 534 lopullinen, 26.9.2001, EYVL C 43, 16.2.2002, s. 6.

Neuvoston 2381. istunto — kulttuurifaudiovisuaaliasiat (Presse 377, 5.11.2001).
PE 312.517, ei vield julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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(8)  Elokuvateosten tallettamisesta Euroopan unionissa 24 piivind marraskuuta 2003 annetussa
neuvoston paatoslauselmassa (¥) jasenvaltioita kehotetaan luomaan kansallisiin arkistoihinsa, eloku-
vainstituutteihinsa tai muihin vastaaviin laitoksiin tehokkaita jrjestelmid, joiden avulla jisenval-
tioiden audiovisuaaliseen perint66n kuuluvat elokuvateokset talletetaan ja sailytetddn, sikdli kuin
kyseisid jarjestelmid ei vield ole.

(9)  Audiovisuaalisen perinnén suojelemisesta tehdyssd eurooppalaisessa yleissopimuksessa () maaritdin,
ettd kunkin allekirjoittajavaltion on asetettava velvoite tallettaa audiovisuaaliseen perint6onsi
kuuluva eldvin kuvan aineisto, joka on tuotettu tai osittain tuotettu kyseisen allekirjoittajavaltion
alueella.

(10)  Kaikissa jdsenvaltioissa on jo jdrjestelmdt niiden audiovisuaaliseen perintoon kuuluvien elokuva-
teosten keruuta ja sdilyttdmistd varten. Neljd viidesosaa ndistd jirjestelmistd perustuu lakisddteiseen
tai sopimuspohjaiseen velvoitteeseen tallettaa kaikki tai ainakin julkista tukea saaneet elokuvat.

(11)  "Eldvdd kuvaa sisiltavilld aineistolla” tarkoitetaan milld hyvinsd tavalla missd hyvinsi muodossa
ddnen kanssa tai ilman ddntd tallennettua eldvien kuvien sarjaa, joka pystyy vilittimain liikkeen
vaikutelman.

(12)  "Elokuvateoksella” tarkoitetaan kaiken muittaista elivad kuvaa sisiltdvdd aineistoa, varsinkin sepitteel-
lisid elokuvateoksia, piirroselokuvia ja dokumentteja, joka on tarkoitettu elokuvateatterissa esitetta-
viksi.

(13)  Elokuva on turmeltuvassa tallennusmuodossa esitettdvid taiteen laji, minkd vuoksi tarvitaan viran-
omaisten positiivisia toimia sen sdilyttimiseksi. Elokuvateokset ovat keskeinen osa kulttuuriperin-
todmme ja ansaitsevat siksi tdyden suojelun.

(14)  Kulttuuriarvonsa lisdksi elokuvateokset ovat eurooppalaista yhteiskuntaa koskevan historiallisen
tiedon lihde. Ne muodostavat kattavan historiallisen todistusaineiston Euroopan eri kulttuuri-identi-
teeteistd ja kansojen moninaisuudesta. Elokuvat ovat keskeiselld sijalla tutustuttaessa menneisyyteen
ja pohdittaessa sivistyksemme luonnetta.

(15)  Jotta varmistetaan Euroopan elokuvaperinnon vélittyminen tuleville sukupolville, se on jérjestelmalli-
sesti kerdttavd, luetteloitava siilytettdvd ja restauroitava, tekijanoikeudet ja ldhioikeudet huomioon
ottaen.

(16)  Euroopan elokuvaperintoi olisi voitava kiyttdd akateemisiin, opetus-, tutkimus- ja kulttuuritarkoituk-
siin, tekijanoikeudet ja lihioikeudet huomioon ottaen.

(17)  Elokuvateosten siirtiminen arkistojen haltuun ei tarkoita tekijanoikeuksien tai lihioikeuksien siirtd-
mistd niille.

(18)  Tekijanoikeuden ja lihioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22
pdivand toukokuuta 2001 annetun direktiivin 2001/29/EY (') 5 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
sdddetddn, ettd jasenvaltiot voivat sditdd poikkeuksista tai rajoituksista, kun kyseessd on vilitonta tai
vilillistd taloudellista tai kaupallista etua tavoittelemattomien yleisolle avointen kirjastojen, oppilai-
tosten tai museoiden taikka valitontd tai valillistd taloudellista tai kaupallista etua tavoittelematto-
mien arkistojen suorittama tarkoin maaritelty kappaleen valmistaminen,

PANEVAT MERKILLE KOMISSION AIKOMUKSEN

1. pohtia, tehdddnko EU:n rahoitusta saaneille tahoille pakolliseksi EU:n rahoitusta saaneiden eurooppa-
laisten elokuvien tallettaminen vdhintddn yhteen kansalliseen arkistoon.

2. tukea nimettyjen tahojen yhteistyota.

3. harkita tutkimushankkeiden rahoittamista elokuvien pitkdaikaisen sdilyttdmisen ja restauroinnin aloilla.

(®) Neuvoston lehdistotiedote 1457/03, EUVL C 295, 5.12.2003, s. 5.
() http://conventions.coe.int, Euroopan neuvosto, ETS No. 183, avattu allekirjoituksille 8.11.2001.
(") EYVLL 167, 22.6.2001.
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4. edistdd elokuvien luetteloinnin standardointia Euroopassa, jotta tietokantojen yhteentoimivuus para-

nisi.

. helpottaa nimettyjen tahojen ja tekijanoikeuksien haltijoiden vilisia Euroopan tason neuvotteluita

vakiosopimuksesta, jossa sdddellddn edellytyksistd, joilla nimetyt tahot voivat asettaa talletetut elokuva-
teokset yleison saataville.

. tarkkailla ja arvioimaan téssd suosituksessa esitettyjen toimenpiteiden tehokkuutta ja pohtimaan lisétoi-

mien tarvetta.

SUOSITTELEVAT, ETTA JASENVALTIOT

1. toteuttavat aiheelliset lainsddddnnolliset tai hallinnolliset toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd niiden

kansalliseen audiovisuaaliseen perintoon kuuluvat elokuvateokset keritddn, luetteloidaan, sdilytetddn,
restauroidaan ja asetetaan saataville akateemisiin, opetus-, tutkimus- ja kulttuuritarkoituksiin jarjestel-
milliselld tavalla, tekijanoikeuksia ja ldhioikeuksia noudattaen, sikili kuin téllaisia toimenpiteitd vield
ole.

. nimeavit asianmukaiset tahot, jotka voivat olla valtakunnallisia tai alueellisia elokuva-arkistoja, eloku-

vainstituutteja tai vastaavia laitoksia, huolehtimaan riippumattomasti ja ammattitaitoisesti 1 kohdassa
kuvatuista tehtdvistd ja antavat niiden kdyttoon varoja ja teknisid resursseja.

. kannustavat nimettyji tahoja maarittimain oikeuksien haltijoiden kanssa tehtavilld sopimuksilla ehdot,

joilla talletetut elokuvateokset voidaan antaa yleison kayttoon.

Keruu

. toteuttavat kansalliseen audiovisuaaliseen perint6onsd kuuluvien elokuvateosten jarjestelmillisen keridi-

misen lakisddteiselld tai sopimuspohjaisella velvoitteella. Tallettamisehtoja madrittdessddn jasenval-
tioiden on varmistettava, ettd

a) niiden piiriin kuuluvat ainakin tuotannot tai yhteistuotannot, jotka ovat saaneet kansallista tai
alueellista julkista rahoitusta

b) talletettavat kopiot ovat hyvilaatuisia sdilytyksen ja uusien kappaleiden teon helpottamiseksi ja
niihin liittyy standardimuotoista metatietoa tarpeen mukaan

¢) elokuva talletetaan, kun se tulee julkiseen levitykseen ja joka tapauksessa viimeistddn kahden
vuoden kuluessa tasta.

Luettelointi ja tietokantojen luominen

. toteutettavat aiheelliset toimenpiteet, joilla edistetddn talletettujen elokuvateosten luettelointia ja indek-

sointia eurooppalaisia ja kansainvilisid standardeja kdyttden sekd elokuvia kisittdvia tietoja sisdltdvien
tietokantojen luomista.

. edistdvit tietokantojen yhteentoimivuutta ja yleison mahdollisuutta kayttdd niitd esimerkiksi Internetin

vilitykselld.

. kehottavat arkistoja lisidmaan aineiston arvoa jarjestimalld ne kokoelmiksi EU:n tasolla aiheen, tekijan,

aikakauden tms. mukaan.

Sdilytys

. laativat lainsddddntod tai kayttavat muita keinoja kansallisen kdytinnon mukaisesti, jotta varmistetaan

talletettujen elokuvateosten siilyminen. Sdilytystoimenpiteisiin olisi sisallyttivi erityisesti
a) elokuvien kopioiminen uusiin tallennusmuotoihin

b) eri tallennusmuotoisten elokuvien esittdmiseen kiytettavien vilineiden sdilyttdminen.
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Restaurointi

9. sallivat lainsdaddntonsa puitteissa talletettujen elokuvateosten kopioimisen restaurointitarkoituksiin.

11.

12.

13.

14.

15.

. tukevat vanhojen tai kulttuurillisesti tai historiallisesti arvokkaiden elokuvien restaurointisuunnitelmia.

Talletettujen elokuvateosten antaminen kdytettaviksi akateemisiin, opetus-, tutkimus- ja kulttuuritarkoituksiin

antavat tarvittavat saddokset ja hallinnolliset toimenpiteet, joilla nimetyille tahoille sallitaan talletettujen
elokuvateosten antaminen kiytettdviksi akateemisiin, opetus-, tutkimus- ja kulttuuritarkoituksiin
tekijanoikeudet ja ldhioikeudet huomioon ottaen.

Ammatillinen koulutus

edistavit ammatillista koulutusta kaikilla elokuvaperintoon liittyvilld aloilla.

Vapaaehtoinen tallettaminen

harkitsevat vapaaehtoista tallettamisjarjestelmad

a) oheis- ja mainosmateriaalille, joka liittyy kansalliseen audiovisuaaliseen perint6on kuuluviin eloku-
vateoksiin

b) muiden maiden kansalliseen audiovisuaaliseen perintéon kuuluville elokuvateoksille
¢) muulle eldvdd kuvaa sisiltaville aineistolle kuin elokuville

d) vanhoille elokuvateoksille.

Nimettyjen tahojen yhteistyd

kannustavat ja tukevat nimettyji tahoja vaihtamaan tietoja ja koordinoimaan toimiaan kansallisella ja
unionin tasolla pddmaidrand esimerkiksi

a) varmistaa keruumenetelmien johdonmukaisuus ja tietokantojen yhteentoimivuus

b) tuottaa esimerkiksi DVD:Il4 julkaistavaa, mahdollisimman monella Euroopan unionin kielelld teksti-
tettyd arkistomateriaalia tekijanoikeudet ja lihioikeudet huomioon ottaen

¢) laatia eurooppalaisen audiovisuaalisen perinnon filmografia
d) kehittad yhteinen sihkoisen tiedonvaihdon standardi

e) tuottaa yhteisid tutkimus- ja koulutushankkeita.

Suosituksen seuranta

tiedottavat komissiolle joka toinen vuosi timin suosituksen johdosta toteutetuista toimista.

Tehty Brysselissa ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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